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OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem, nie
dopuszczac do kapania lub rozpryskiwania wody na
urzadzeniu, ani stawia¢ na nim naczyn wypetnionych
plynem, na przyktad wazonow.

Nie wystawia¢ baterii (w tym akumulatoréw ani
zainstalowanych baterii) urzadzenia na dtugotrwale
dziatanie nadmiernego ciepta ciepla, na przyklad swiatla
stonecznego, ognia itp.

Aby unikng¢ porazenia pradem, nie otwiera¢ obudowy.
Czynnosci serwisowe nalezy zleca¢ tylko wykwalifikowanym
technikom.

W razie zauwazenia nieprawidlowej pracy zasilacz sieciowy
natychmiast odlaczy¢ od gniazda zasilania.

Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w zamknigtej przestrzeni,
takiej jak regal na ksigzki lub zabudowana szafka. Poniewaz
wyciggniecie wtyczki przewodu zasilajacego zasilacza
sieciowego powoduje odtaczenie zasilacza od zrédla
zasilania, zasilacz nalezy podlacza¢ do fatwo dostepnego
gniazda zasilania.

Nadmierne ci$nienie akustyczne ze stuchawek moze
spowodowac utrate stuchu.

Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na zewnatrz, na spodniej
stronie.

Znak CE obowigzuje tylko w tych krajach, w ktérych ma on
podstawe prawng, gtéwnie w krajach EEA (European
Economic Area - Europejski Obszar Ekonomiczny).
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Niniejszym Sony Corp. o$wiadcza, ze niniejsze urzadzenie
jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Szczegbtowe informacje znalez¢ mozna pod nastepujacym
adresem URL:

http://www.compliance.sony.de/

Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i
w pozostatych krajach europejskich
stosujacych wtasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego
[ ] opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze

by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno sie¢ go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom
na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materialéw pomoze w ochronie srodowiska
naturalnego. W celu uzyskania bardziej szczegotowych
informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw
lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostal ten produkt.
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Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii Europejskiej
i w pozostalych krajach europejskich
majacych wlasne systemy zbiorki)

Ten symbol na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana
jako odpad komunalny. Symbol ten dla pewnych baterii
moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne rteci (Hg) lub ofowiu (Pb)
sa dodawane, jesli bateria zawiera wigcej niz 0,0005% rteci
lub 0,004% otowiu. Odpowiednio gospodarujgc zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym negatywnym
wplywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie moglyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego obchodzenia sie z
tymi odpadami. Recykling baterii pomoze chroni¢
$rodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenistwo, poprawne dziatanie lub integralno$¢
danych wymagane jest stale podlaczenie do baterii, wymiang
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wylacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢ pewno$¢, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wlasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego punktu zbiorki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych zuzytych baterii,
prosimy o zapoznanie si¢ z rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta baterie
nalezy dostarczy¢ do wlasciwego punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegotowych informacji na
temat zbiorki i recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z
lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem odpaddéw lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt.

Informacje dla klientow: ponizsze informacje dotycza
wylacznie urzadzen sprzedawanych w krajach, w
ktorych obowiazuja dyrektywy Unii Europejskiej
Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia. Upowaznionym
przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej,
uprawnionym do dokonywania i potwierdzania oceny
zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi, jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Niemcy. Nadzor nad dystrybucjg na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach serwisowych i
gwarancyjnych nalezy kontaktowa¢ si¢ z podmiotami,
ktorych adresy podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych, lub z najblizszym
sprzedawcy produktéw Sony.

Witamy!

Dzigkujemy za zakup bezprzewodowego zestawu

stuchawkowego stereo Sony MDR-RF865RK. Przed

przystapieniem do uzytkowania tego urzadzenia nalezy

doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowa¢ ja na

przysztos¢.

Wybrane funkgje:

® System bezprzewodowy umozliwiajacy stuchanie audycji
bez zastosowania kabla

® Latwo$¢ podigczania do telewizordw i systemow
dzwigkowych HiFi

® Funkgja szybkiego tadowania z mechanizmem
bezpiecznego tadowania

o System redukgji szumoéw umozliwiajacy odtwarzanie

czystego dzwigku przy minimum szumu transmisyjnego

Automatyczne strojenie stuchawek w celu uzyskania

najlepszego odbioru sygnatu

3 dostgpne kanaly transmisji

Zasigg odbioru do 100 metréow*

Dtlugi czas odtwarzania (okoto 25 godzin)

Dokladne odwzorowanie dzwieku

Stuchawki wyposazone w funkcje regulacji glosnosci

x

Odlegloé¢ transmisji moze by¢ rozna w zaleznosci od warunkéw
uzytkowania.

Informacje dotyczace jakosci
odbioru

Niniejszy system wykorzystuje sygnaty o wysokiej

czestotliwoéci (pasmo 800 MHz). Jako$¢ odbioru moze ulec

pogorszeniu w zaleznosci od otoczenia. Ponizej

przedstawiono przykladowe warunki, ktére moga

ograniczy¢ zasieg odbiorczy lub spowodowac zaklocenia.

® Wnetrza budynkéw o $cianach zawierajacych stalowe
belki.

® Miejsca, w ktorych znajduje si¢ duzo stalowych szafek na
dokumenty itp.

® Miejsca, w ktorych znajduje si¢ duzo urzadzen
elektrycznych emitujgcych pole elektromagnetyczne.

® Umieszczenie nadajnika na metalowym przedmiocie.

® Miejsca ustawione w poblizu drogi.

® Szum lub zakldcenia wystepujace w otoczeniu w zwigzku
z dzialaniem przekaznikéw radiowych zamontowanych na
przyktad w samochodach cigzarowych itd.

® Szum lub zakl6cenia wystepujace w otoczeniu w zwigzku
z dziataniem systeméw komunikacji bezprzewodowej
zainstalowanych wzdtuz drogi.

P> Przygotowanie

Sprawdzanie listy elementow i
akcesoriow

Przed zainstalowaniem zestawu sprawdz, czy zawiera on
wszystkie elementy.

Nadajnik radiowy stereo TMR-RF865R (1)
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Stuchawki bezprzewodowe stereo MDR-RF865R (1)

Zasilacz sieciowy (1)

(1

tadowanie

1 Podtacz dotaczony do zestawu zasilacz sieciowy do
nadajnika.
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= Do gniazda zasilania

Zasilacz sieciowy
(w zestawie)

Uwagi

® Poprawnie wioz wtyk.

® Nalezy uzywac wylgcznie zasilacza sieciowego, ktéry wchodzi
w sklad zestawu. Stosowanie zasilaczy sieciowych o innej
polaryzacji wtyczki lub innych parametrach moze spowodowa¢
uszkodzenie urzadzenia.
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Wtyczka o ujednoliconej polaryzacji
® Nalezy zawsze uzywac¢ wylacznie zasilacza sieciowego, ktéry
wchodzi w sktad zestawu. Nawet zasilacze sieciowe o takim
samym napieciu znamionowym i polaryzacji wtyczki moga
spowodowac uszkodzenie urzadzenia ze wzgledu na
obcigzalno§¢ pradows lub inne czynniki.

2 Wiéz stuchawki do nadajnika tak, aby styki
stuchawek dotknetly styku nadajnika. Powinien
zaswiecic sie wskaznik CHG.

Pelne naladowanie akumulatora trwa okoto 3,5 godzin
(po zakonczeniu tadowania wskaznik CHG gasnie).
Kiedy styk nadajnika dotyka stykéw stuchawek,
wskaznik CHG u géry z lewej strony obudowy zapala sie
na czerwono.

Upewnij sie, ze stuchawki zostaly zatrzasniete po
umieszczeniu na nadajniku.

Gdy stuchawki sg prawidtowo polozone na nadajniku,
gorna powierzchnia stuchawek znajduje si¢ na tym
samym poziomie, co nadajnik.

tad ie i czas uzytk
Przyblizony czas Przyblizony czas
tadowania uzytkowania*’
3,5 godziny*? 25 godzin*?

*! przy 1 kHz, moc wyjsciowa 0,1 mW + 0,1 mW

*? liczba godzin wymagana do pelnego natadowania roztadowanego
akumulatora

*3 Podany czas zalezy od temperatury i warunkéw uzytkowania.

Wskaznik CHG nie Swieci sie

Wskaznik nie $wieci, jesli styki stuchawek nie dotykaja styku
nadajnika. W takim przypadku wyjmij stuchawki i
ponownie wl6z je do nadajnika, tak aby wskaznik zaswiecit
sie.

tadowanie akumulatora stuchawek po

roztadowaniu

Po uzyciu umie$¢ stuchawki na nadajniku. Wskaznik CHG

zaczyna $wieci¢. Oznacza to rozpoczecie fadowania.

Po natadowaniu stuchawek nie ma koniecznosci odlaczania

ich od nadajnika.

Uwagi

® Podczas fadowania funkcja nadajnika zostaje automatycznie
wylaczona.

® Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na oddziatywanie

ekstremalnych temperatur, bezposredniego §wiatta stonecznego,

wilgoci, piasku, kurzu lub wstrzaséw mechanicznych.

Jesli stuchawki s uzywane poza zalecanym zakresem temperatur,

wskaznik CHG zaczyna migac¢ i tadowanie zostaje przerwane.

Akumulator nalezy tadowa¢ w temperaturze otoczenia mieszczacej

sie w zakresie od 5 °C do 35 °C.

Jesli stuchawki nie byly uzywane przez dlugi czas, okres eksploatacji

akumulatora moze ulec skréceniu. Sytuacja ulegnie poprawie po

kilkakrotnym powtérzeniu procesu fadowania i roztadowania.

Jesli okres eksploatacji akumulatora skroci sie do potowy, moze to

oznacza¢ konieczno$¢ jego wymiany. Informacje o wymianie

akumulatora mozna uzyska¢ w punkcie sprzedazy lub u

przedstawiciela firmy Sony.

Stuchawek nie wolno przechowywa¢ w goracych miejscach przez

dtugi czas. W przypadku przechowywania dhuzszego niz rok nalezy

raz na rok tadowa¢ akumulator, aby unikng¢ nadmiernego

roztadowania.

Nie dotyka¢ styku zasilajacego w nadajniku. Zabrudzenie styku

moze uniemozliwi¢ tadowanie.

Przy zabrudzonych stykach stuchawek lub nadajnika pelne

naladowanie moze by¢ niemozliwe. Styki mozna przeczysci¢ np.

wacikiem.

B> Podtqczanie

Ustawianie nadajnika

1 Podtacz nadajnik do urzadzenia audio-wideo.
W zaleznoéci od typu gniazd wybierz jedno z ponizszych
polaczen:
® Aby podlaczy¢ zestaw do gniazda stuchawkowego
Poprawnie w6z wtyk
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P> Obstuga

Stuchanie audycji

Przed rozpoczeciem stuchania
Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy najpierw
zmniejszy¢ poziom glo$nosci.

1 Wiacz urzadzenie audio-wideo podtaczone do
nadajnika.
Jesli nadajnik jest podlaczony do gniazda stuchawek,
ustaw poziom glo$nosci zrédlowego urzadzenia
dzwigkowego na mozliwie najwyzszy poziom, jednak w
taki sposob, aby dzwigk nie byt znieksztalcony.

2 Wyjmij stuchawki z nadajnika.

Wiskaznik zasilania POWER na nadajniku zaswieci si¢
na zielono.

3 Wybierz czestotliwosé radiowa za pomoca
przelacznika wyboru kanatéw (CHANNEL).

4 Przestaw przetacznik na obudowie lewej stuchawki
w polozenie wiaczenia.

Sprawdz, czy wskaznik zasilania na obudowie lewej
stuchawki zaswiecit si¢ na zielono. Wyreguluj patak
stuchawek, a nastepnie zaléz prawg stuchawke ® na
prawe ucho, a lewg stuchawke (© na lewe ucho.

Po stronie palgka oznaczonej litera © znajduje si¢
wypukly punkt, ktéry pozwala odréznic¢ lewq strone.

wypukty punkt

5 Na obudowie prawej stuchawki, korzystajac z
przelacznika, wybierz kanat zgodny z ustawieniem
wprowadzonym na nadajniku.

Nacis$nij na krétko przycisk AUTO TUNING, aby
automatycznie dostroi¢ stuchawki. Jesli odbierany
dzwiek bedzie niewyrazny lub zostal przestawiony
przelacznik wyboru kanaléw (CHANNEL) nadajnika,
naci$nij przycisk ponownie.

Po zakonczeniu strojenia, ustaw $redni poziom
glosnoéci, korzystajac z pokretta VOL na obudowie
prawej stuchawki. Aby zwigkszy¢ gtosnos¢, obroc¢
pokretlo VOL w strong kropki.

L=

(e

VOL

wypukty
punkt

AUTO TUNING

Uwagi

® Podczas ogladania filméw nie nalezy nadmiernie zwigksza¢
glo$nosci cichych scen. Po przejsciu do glodnej sceny moze
dojé¢ do uszkodzenia stuchu.

® Dzialanie urzadzenia jest gwarantowane w zakresie temperatur
od5°Cdo35°C.

® Jesli zasilacz sieciowy zostanie odfgczony od nadajnika przed
wylaczeniem stuchawek, moze by¢ styszalny szum.

Po zakonczeniu stuchania muzyki

Nalezy wylaczy¢ zasilanie stuchawek.

Uwaga

Nalezy pamieta¢, ze pojemnos$¢ baterii moze ulec zmniejszeniu, jesli
stuchawki sg wigczone i umieszczone na nadajniku, a zasilacz
sieciowy jest odtaczony od nadajnika.

Wysylanie sygnatéw radiowych przez nadajnik

Nadajnik automatycznie rozpoczyna wysylanie sygnaléw

radiowych po wykryciu sygnatu dzwigkowego odbieranego z

podlaczonego urzadzenia.

Uwagi

® Szum styszalny w stuchawkach moze si¢ zmienia¢ w zaleznosci od
potozenia nadajnika i warunkéw w pomieszczeniu. Zaleca si¢
umieszczenie nadajnika w miejscu pozwalajagcym uzyskac
najczystszy dzwigk.

® Jesli nadajnik zostanie umieszczony na metalowym stole, moze by¢
styszalny szum lub zasieg odbioru moze ulec zmniejszeniu.
Nie nalezy umieszcza¢ nadajnika na metalowym stole.

W przypadku braku sygnatu dzwiekowego
przez 5 minut

W przypadku braku sygnatu audio przez 5 minut transmisja
sygnalow radiowych przez nadajnik zostaje automatycznie
przerwana. Po wylaczeniu sygnatu przez nadajnik wskaznik
POWER nadajnika miga na zielono przez 60 sekund, a
nastepnie wylacza si¢. Nadawanie sygnatu radiowego zostaje
automatycznie wznowione z chwilg wznowienia sygnatu
dzwigkowego. Przerwanie transmisji sygnalu radiowego
moze nastgpi¢ takze wtedy, gdy przez ok. 5 minut sygnat
dzwigkowy bedzie bardzo staby. W takim przypadku nalezy
zwigkszy¢ gto$noé¢ podlaczonego urzadzenie audio-wideo,
zwracajac uwage na brak znieksztalcen dzwieku, i
zmniejszy¢ glo§nos¢ stuchawek.

Jesli z urzadzenia podtaczonego przez gniazdo AUDIO IN
dostarczany jest zakl6cany sygnat, przerwanie nadawania
sygnatu radiowego moze w ogéle nie nastapic.

Proces redukcji szumow

Nadajnik kompresuje sygnal dzwiekowy i przeksztalca go w
sygnat radiowy. Stuchawki przeksztalcaja odebrany sygnat
radiowy w sygnat dzwigkowy i dekompresuja go.

Ten proces redukuje szumy powstale podczas transmisji.
Nadajnik Stuchawki

sygnat wejsciowy o —
> i, >
(E T é @?é T épuxiom zaklécer (niski)

(® Nadajnik kompresuje zakres dynamiczny sygnatu
dzwigkowego i przeksztalca go w sygnat radiowy.

(@ Ze wzgledu na transmisje na duza odleglos¢ itp. moga
powstac zaktdcenia sygnatu.

® Stuchawki przeksztalcaja odebrany sygnat radiowy w
sygnal dzwiekowy.

(@ Podczas konwersji moze powstaé szum.

transmisja radiowa

(® Dekompresja poziomu dynamicznego sygnatu
dzwigkowego zmniejsza poziom zaklocen i poprawia
wspolczynnik sygnal/szum.

Efektywny obszar dziatania
nadajnika

Optymalna odleglo$¢ nadajnika od stuchawek, zapewniajaca
brak slyszalnych zakl6cen, to maksymalnie ok. 100 m.
Odlegltoé¢ ta moze jednak by¢ inna w zaleznosci od
otoczenia oraz §rodowiska pracy. Jesli zestaw odbiera
zaktdcenia w podanym wyzej obszarze, nalezy zmniejszy¢
odlegtos¢ miedzy nadajnikiem i stuchawkami albo wybrac
inny kanal.

Uwagi

® Jesli stuchawki sg uzywane w efektywnym obszarze dziatania
nadajnika, mozna go ustawi¢ w dowolnym kierunku wzgledem
stuchacza.

® W obszarze odbioru sygnalu mogg jednak wystepowaé miejsca
(martwe punkty), w ktérych sygnat radiowy moze nie by¢
odbierany. To zjawisko wynika ze specyfiki sygnatéw radiowych i
nie wskazuje na usterke zestawu. Lokalizacje martwych punktow
mozna zmienia¢, przestawiajgc nadajnik w inne miejsce.

Glosny szum w tle

=) Jesli nadajnik jest podlaczony do urzadzenia audio-wideo przez
zkycze stuchawek, zwigksz glo$nos¢ podlaczonego urzadzenia
audio-wideo, zwracajac uwage na brak znieksztalcen dzwigku.

=) Nataduj akumulator. Jesli po natadowaniu akumulatora wskaznik
zasilania (POWER) nadal si¢ nie $wieci, nalezy odda¢ zestaw
stuchawkowy do przedstawiciela firmy Sony.

=) Nie nalezy umieszcza¢ nadajnika na metalowym stole.

=) Korzystaj ze stuchawek w poblizu nadajnika.

Dzwiek wyltacza sie
=) Nadajnik przestaje wysylta¢ sygnal, jesli przez 5 minut nie odbiera
sygnatu.
® Jedli nadajnik jest podlaczony do urzadzenia audio-wideo przez
ztgcze stuchawek, zwigksz glosnos¢ podltaczonego urzadzenia
audio-wideo, zwracajac uwage na brak znieksztalcen dzwigku.

Nie mozna natadowac akumulatora

=) Sprawdz, czy wskaznik CHG sie zapala. Jedli nie, wtoz stuchawki
do nadajnika w prawidlowy sposob, tak aby wskaznik CHG sig
zaswiecil.

=) Styk nadajnika i styki stuchawek sg zanieczyszczone.
® Styki mozna przeczysci¢ np. wacikiem.

=) Probujesz natadowa¢ akumulator w warunkach wykraczajacych
poza zalecany zakres temperatur od 5 °C do 35 °C. Ladowanie
jest niemozliwe, gdy miga wskaznik CHG.
® Akumulator nalezy fadowa¢ w temperaturze otoczenia od 5 °C

do 35°C.
=) Sprawdz, czy zasilacz sieciowy jest podlaczony do nadajnika.

Sprawdzanie poziomu
natadowania akumulatora

Na obudowie lewej stuchawki przestaw przelacznik w
polozenie wlaczenia, a nastgpnie sprawdz, czy zaswiecit sie
wskaznik zasilania (POWER). Akumulator nadaje si¢ do
dalszego uzytku, jesli wskaznik $wieci si¢ na zielono.

Jesli wskaznik zasilania (POWER) $wieci stabo, miga lub
emitowany dzwigk jest znieksztalcony lub zaszumiony,
nataduj akumulator.

Wymiana poduszek
nausznikow

Poduszki nausznikéw s3 wymienne. Jesli poduszki
nausznikow zabrudzg si¢ lub zuzyja, nalezy je wymieni¢,
postepujac zgodnie z ponizszym opisem. Poduszki nie sg
dostepne w sprzedazy. Mozna je zamowic w sklepie, w
ktérym zakupiono ten zestaw, lub u najblizszego
przedstawiciela firmy Sony.

1 Zdejmij zuzyte poduszki nausznikéw, wyciagajac
je zrowka na obudowie.

a

2 Zaléz nowe poduszki nausznikéw na jednostke
sterujaca.

it

Naléz krawedz poduszki po jednej stronie krawedzi
rowka jednostki sterujacej, a nastepnie owin krawedz
poduszki wokot jednostki, zgodnie z ponizsza ilustracja.
Gdy poduszka bedzie prawidlowo wsunieta w rowek,
ustaw ja w polozeniu pionowym.

P Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie problemow

W razie probleméw z uzywaniem zestawu stuchawkowego
sprawdz ich dzialanie wedtug ponizszej listy. Jesli mimo
wykonania opisanych czynnoéci problem nie ustepuje,
skontaktuj si¢ z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Brak dzwieku
=p Sprawdz, czy zasilacz sieciowy lub urzadzenie audio/wideo jest
podtaczone prawidlowo.
=p Sprawdz, czy urzadzenie audio/wideo jest wlyczone.
=) Jesli nadajnik jest podlaczony do gniazda stuchawek, zwigksz
poziom gloénosci na podlgczonym urzadzeniu audio/wideo,
zwracajac uwage na brak znieksztalcen dzwieku.
=) Zmien czgstotliwo$¢ radiows za pomocg przetgcznika wyboru
kanatéw (CHANNEL) na nadajniku, a nastgpnie naci$nij
przycisk AUTO TUNING na prawej stuchawce.
=p Zostata wlgczona funkcja wyciszenia.
® Korzystaj ze stuchawek w poblizu nadajnika.
® Zmien polozenie nadajnika.
=) Wskaznik zasilania (POWER) stuchawek wytacza sie, $wieci
stabo, miga lub emitowany dzwiek jest znieksztalcony albo
zaszumiony.
® Nataduj akumulator. Jesli po natadowaniu akumulatora
wskaznik zasilania (POWER) nadal sie nie $wieci, nalezy odda¢
zestaw stuchawkowy do przedstawiciela firmy Sony.

Dzwiek znieksztalcony lub przerywany

(czasem z szumami)

=p Nataduj akumulator. Jesli po natadowaniu akumulatora wskaznik
zasilania (POWER) nadal si¢ nie $wieci, nalezy odda¢ zestaw
stuchawkowy do przedstawiciela firmy Sony.

=) Zmien polozenie nadajnika.

=p Nie nalezy umieszcza¢ nadajnika na metalowym stole.

=) Jesli nadajnik jest podlaczony do urzadzenia audio-wideo przez
zkycze stuchawek, zmniejsz glosnos¢ podtaczonego urzadzenia
audio-wideo, zwracajac uwage na brak znieksztalcen dzwigku.

=) Zmien czgstotliwos¢ radiowq za pomocy przelycznika wyboru
kanatéw (CHANNEL) na nadajniku, a nastgpnie ustaw t¢ samg
czestotliwos¢ za pomocg przycisku AUTO TUNING na prawej
shuchawce.

=p Korzystaj ze stuchawek w poblizu nadajnika.

Zbyt cichy dzwiek

=) Jesli nadajnik jest podlaczony do urzadzenia audio-wideo przez
zlacze stuchawek, zwigksz gloénos¢ podigczonego urzadzenia
audio-wideo, zwracajac uwage na brak znieksztalcen dzwigku.

=p Zwicksz glo$nos¢ stuchawek.

Srodki ostroznosci

® Jesli nadajnik nie bedzie uzywany przez dluzszy czas,
wtyczke zasilacza sieciowego nalezy wyja¢ z gniazda
$ciennego, chwytajac za wtyczke. Nie wolno ciagnac za
przewdd.

® Bezprzewodowego zestawu stuchawkowego nie nalezy
pozostawia¢ w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, ciepta i wilgoci.

Uwagi dotyczace zestawu stuchawkowego

Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu
Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unika¢ ustawiania
wysokiego poziomu glo$nosci. Eksperci do spraw stuchu
odradzajg dlugotrwatego stuchania gtosnej muzyki. Jesli
ustyszysz dzwonienie w uszach, zmniejsz poziom glo$noéci
lub przerwij stuchanie.

Troska o otoczenie

Ustawiaj $redni poziom glosnosci. Dzigki temu beda
styszalne dzwieki otoczenia, a muzyka odtwarzana przy
uzyciu zestawu stuchawkowego nie bedzie uciagzliwa dla
0s6b przebywajacych w poblizu.

Jezeli masz jakiekolwiek pytania lub problemy zwigzane z
zestawem, na ktdre nie ma odpowiedzi w niniejszej
instrukcji, skontaktuj si¢ z najblizszym przedstawicielem
firmy Sony.

Pamietaj, ze w przypadku oddawania elementéw zestawu do
naprawy przedstawicielowi firmy Sony, nalezy przynies¢ ze
sobg zaréwno stuchawki, jak i nadajnik.

Dane techniczne

Nadajnik radiowy stereo (TMR-RF865R)
Modulacja
Stereo FM
Czestotliwos¢ nosna
863,52 MHz, 864,02 MHz, 864,52 MHz
Kanal  Chl, Ch2, Ch3
Zasieg transmisji
Do okoto 100 m
Wejscia audio
Ztacza (lewe/prawe)
Mini wtyk stereo)
Wymagane zasilanie
Prad staly 12 V (z dostarczonego w zestawie
zasilacza sieciowego)
Wymiary
Okoto 120 mm x 264 mm x 120 mm (szer./wys./
gteb.)
Waga  Okolo470 g
Znamionowy pobér mocy
3,0 W
Temperatura pracy
0d5°Cdo35°C

Stuchawki bezprzewodowe stereo
(MDR-RF865R)
Zakres czestotliwosci odtwarzania

10 Hz - 22 000 Hz
Zrédto zasilania

Dolgczony do zestawu akumulator litowo-jonowy
Waga  Okolo320¢g
Temperatura pracy

0Od5°Cdo35°C

Akcesoria w zestawie
Zasilacz sieciowy (12 V) (1)
Przewdd potaczeniowy
(mini wtyk stereo «— wtyki x 2), 1 m (1)
Karta gwarancyjna (1)
Instrukeja obstugi (niniejszy podrecznik) (1)

Wyglad i dane techniczne mogg ulec zmianie bez
uprzedzenia.

* ,WALKMAN” ilogo ,WALKMAN” to zastrzezone znaki towarowe
firmy Sony Corporation.



Slovensky

UPOZORNENIE

Davajte pozor, aby na pristroj nekvapkala alebo nestriekala
Ziadna tekutina, ani nan nekladte predmety naplnené
kvapalinami, ako napriklad vazy, inak hrozi nebezpecenstvo
poziaru alebo trazu elektrickym pradom.

Nevystavujte batérie (jednotku batérie alebo vlozené batérie)
na dlhsiu dobu nadmernému teplu, ako je napr. slne¢né
Ziarenie, oher atd.

Zariadenie neotvarajte, predidete tak drazu elektrickym
pradom. Servis zverte len kvalifikovanym osobam.

Zariadenie nevkladajte do obmedzenych priestorov, ako je
napr. kniZnica alebo vstavana skrinka.

KedZe sa zastrcka na sietovom adaptéri pouziva na
odpojenie adaptéra od el. siete, zapojte ju do lahko
pristupnej elektrickej zasuvky. Ak zistite, Ze so zastrckou nie
je nie¢o v poriadku, okamzite ju odpojte z elektrickej
zasuvky.

Prili§ velky akusticky tlak zo slichadiel moze sposobit stratu
sluchu.

Typovy §titok je umiestneny na spodnej vonkajsej strane
krytu.

Platnost oznacenia CE sa tyka iba tych krajin, v ktorych je
toto oznacenie ustanovené zikonom, najma krajin
Eurépskeho hospodarskeho priestoru (EHP).

q3

Sony Corp. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie spina zékladné
poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/
ES. Podrobnosti ziskate na nasledovnej webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Likvidacia starych elektrickych a
elektronickych pristrojov (vzt'ahuje sa
na Eurdépsku tniu a eurépske krajiny so
systémami oddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho
B obole znamens, e vyrobok nesmie byt

spracovavany ako komunalny odpad. Musi
sa odovzdat’ do prislu$nej zberne na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie
tohto vyrobku pomozete pri predchadzani potencidlnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie
¢loveka, ktoré by mohli byt’ zapri¢inené nevhodnym
zaobchddzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim
materidlov pomozete zachovat’ prirodné zdroje.
Podrobnejsie informdcie o recyklacii tohto vyrobku vam na
poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie
komunélneho odpadu alebo predajna, v ktorej ste si tento
vyrobok zakupili.

Zneskodiovanie pouzitych batérii
(plati v Eurépskej Gnii a ostatnych
eurdpskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na batérii alebo obale
znamend, Ze batéria dodand s tymto vyrobkom nemoze byt
spracovand s domovym odpadom.

Na niektorych batéridch moéze byt tento symbol pouzity v
kombindcii s chemickymi zna¢kami. Chemické znacky
ortute (Hg) alebo olova (Pb) st pridané, ak batéria obsahuje
viac ako 0,0005% ortute alebo 0,004% olova. Tym, Ze zaistite
spravne zneskodnenie tychto batérii, pomozete zabranit
potencidlne negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, ktory by v opa¢nom pripade mohol byt
sposobeny pri nespravnom nakladani s pouzitou batériou.
Recyklacia materidlov pomdha uchovévat prirodné zdroje.
V pripade, Ze vyrobok, ktory si z dovodu bezpec¢nosti,
vykonu alebo integrity idajov vyzaduje trvalé pripojenie
zabudovanej batérie, tuto batériu méze vymenit iba
kvalifikovanym personalom.

Aby ste zarudili, Ze batéria bude spravne spracovana,
odovzdajte tento vyrobok na konci jeho Zivotnosti na
vhodnom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.

V pripade vsetkych ostatnych batérii, postupujte podla ¢asti,
ako vybrat bezpe¢ne batériu z vyrobku. Odovzdajte batériu
na vhodnom zbernom mieste na recyklaciu pouzitych
batérii.

Ak chcete ziskat podrobnejsie informdcie o recyklacii tohto
vyrobku alebo batérie, kontaktuje va$ miestny alebo obecny
urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo
predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

Oznam pre zakaznikov: nasledujuce informacie sa
tykaju iba zariadeni predavanych v krajinach, v
ktorych platia smernice EU

Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym zastupcom pre EMC a bezpec¢nost vyrobku
je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo
zaruénych zaleZitostiach prosim kontaktujte adresy uvedené
v separatnych servisnych alebo zdru¢nych dokumentoch.

Vitajte!

Dakujeme, Ze ste si kipili bezdrotovy systém stereofénnych

slichadiel Sony MDR-RF865RK. Pred uvedenim tohto

zariadenia do ¢innosti si pozorne preditajte tento navod a

odlozte si ho pre pripad potreby v budticnosti.

Tu su niektoré vlastnosti:

® Bezdrotovy systém, ktory umoziuje po¢tvat program,
pri¢om nie ste obmedzeni kdblom

® Jednoduché prepojenie s televizorom a HiFi audio

systémom

Funkcia rychleho nabijania so zabezpe¢enym nabijacim

mechanizmom

Systém potla¢enia Sumu, vdaka ktorému reprodukovany

zvuk obsahuje len minimdlny Sum spdsobeny prenosom

Automatické ladenie na slichadlach, ktoré zabezpecuje

optimalny prijem signdlu

K dispozicii st 3 prenosové kanaly

Dosah prijmu az 100 metrov*

Dlhy ¢as prehravania (cca 25 hodin)

Zvukové reprodukcia s vysokou vernostou (HiFi)

Na sluchadléch je funkcia ovlddania hlasitosti

x

Prenosové vzdialenost sa lisi v zavislosti od podmienok
pouzivania.

Poznamky k prijmu

Tento systém vyuziva signély s velmi vysokou frekvenciou v

pasme 800 MHz, takZe sa prijem moze zhor$ovat v dosledku

okolitych objektov. Nasledujuce priklady ilustruji

podmienky, ktoré mézu znizit dosah prijmu alebo sposobit

rudenie.

® Vo vnutri budovy so stenami, ktoré obsahuji ocelové
priecky.

® Priestor s mnohymi ocelovymi skrinkami, atd.

® Priestor s mnohymi elektrickymi zariadeniami, ktoré
generuju elektromagnetické polia.

® Vysiela¢ je umiestneny na kovovom pristroji.

® Oblast s vyhladom na cestu.

® V okoli existuje Sum alebo rusivé signaly kvoli radiovym
vysielatom v kamidnoch, atd.

® V okoli existuje Sum alebo rusivé signaly, kvoli
bezdrétovym komunika¢nym systémom ingtalovanym
pozdlZ ciest.

B> Priprava

Kontrola komponentov
a prislusenstva

Pred zostavenim systému skontrolujte, ¢i méte vietky
komponenty.
Stereofénny RF vysiela¢ TMR-RF865R (1)

&

Y

Bezdrotové stereofénne sluchadla MDR-RF865R (1)

Prepojovaci kabel (konektor stereo mini «— kolikova
zastréka x 2), 1 m (1)

Nabijanie

1 Kuvysielacu pripojte sietovy adaptér (dodava sa).

Oﬁ Vysiela¢

P
CHANNEL

1.%
1
E

AUDIO IN 1

-©

L
®©
%> "©
®
&M/ Au%m

DCIN 12V=
o
—)9)
Do zasuvky
DCIN 12V

= Do sietovej zasuvky

Sietovy adaptér
(dodava sa)

Poznamky

® Konektor zasuiite pevne.

® Pouzivajte iba doddvany sietovy adaptér. Pouzitie sietovych
adaptérov s odlisnou polaritou alebo inymi charakteristikami
konektora moze sposobit poruchu.

@—-@'O

Konektor s normalizovanou polaritou
® Pouzivajte vzdy iba dodévany sietovy adaptér. Dokonca aj
sietové adaptéry s rovnakym napitim a polaritou konektora
moézu tento vyrobok poskodit z dovodu kapacity pridu alebo
inych faktorov.

2 Ssluchadla zasuiite do vysielaca tak, aby sa
kontaktny bod slichadiel dotykal kontaktného
kolika vysielaca a presvedcte sa, Ci sa rozsvietila
kontrolka CHG.

Uplne nabitie batérie trv4 priblizne 3,5 hodiny (po
dokonéeni nabijania sa kontrolka CHG vypne.)

Ked sa kontaktny kolik vysiela¢a dotkne kontaktného
bodu slichadiel, kontrolka CHG na vrchu lavého krytu
sa rozsvieti nacerveno.

Ked slichadld kladiete na vysiela¢, presvedcte sa, ¢i bolo
pocut Stuknutie.

Ak su sluchadld spravne umiestené na vysielaci, ich
horna ¢ast je zarovno s vysielacom.

Doba nabijania a pouzivania

Priblizny cas nabijania Priblizny cas pouzivania*'

3,5 hodiny*? 25 hodin*?

*! pri vystupe 1 kHz, 0,1 mW + 0,1 mW
*2 ¢as potrebny na iplné nabitie vybitej batérie
*3 Cas sa moze lisit v zavislosti od teploty a podmienok pouzitia.

Ak sa kontrolka CHG nerozsvieti

Kontrolka sa nerozsvieti, ak sa kontaktny bod slichadiel
nedotkne kontaktného kolika vysiela¢a. V takom pripade
zveste slichadld a poloZte ich na vysiela¢ znova tak, aby sa
kontrolka rozsvietila.

Nabijanie batérie sltiichadiel po pouziti

Po pouziti polozte slichadla na vysiela¢. Zapne sa kontrolka
CHG a spusti sa nabijanie.

Ked je nabijanie ukonéené, nie je potrebné odpdjat slichadla
od vysiela¢a po skonceni nabijania.

Poznamky

® Pocas nabijania batérie sa vysiela¢ automaticky vypne.

® Slichadld nevystavujte teplotnym extrémom, priamemu slne¢nému
svetlu, vlhkosti, piesku, prachu ani mechanickému narazu.

® Ak sa slichadld pouzivaju mimo odporucaného teplotného
rozsahu, kontrolka CHG zabliké a nabijanie sa zastavi. Nabijajte pri
okolitej teplote medzi 5 °C a 35 °C.

® Ak ste slichadla nepouzivali dlhsi ¢as, kapacita nabijatelnej batérie
sa moze znizit. Kapacita sa zvysi, ked sa proces nabitia a vybitia
zopakuje niekolkokriét.

® Ked sa kapacita batérie znizi na polovicu, moZe to znamenat koniec
jej zivotnosti. Informacie o tom, ako vymenit batérie, ziskate na
mieste zakupenia alebo u predajcu spolo¢nosti Sony.

® Sluchadla dlhodobo neskladujte na miestach s vysokou teplotou. Ak
ich budete skladovat dlhsie nez rok, batériu nabite raz ro¢ne, aby ste
predisli nadmernému vybitiu.

® Nedotykajte sa kontaktného kolika vysielaca. Ak sa kontaktny kolik
znecisti, nabijanie nemusi byt mozné.

® Ak su kontaktny kolik vysiela¢a a kontaktny bod sluchadiel
zanesené prachom, nabijanie sa nemusi dokon(it. Utrite ich
pomocou vatového tampénu a pod.

B> Pripojenie

Nastavenie vysielaca

1 Pripojte vysiela¢ k AV komponentu.

V zavislosti od typu konektora vyberte jedno

z nasledujucich zapojeni:

® Pripojenie ku konektoru sluchadiel pripojeného
zariadenia
Konektor pevne zasurite

Vysiela¢

CHANNEL

©0®® m

L i AUDIO IN 1
Lavy kanal

(biely) (D3 m=p> L
(@5 mm) R

Pravy kanal

(Cerveny) AUDIO IN 2
Do zésuviek CIN Tov =
AUDIOIN 1 SCH

Prepojovaci kabel
(dodava sa)

WALKMAN*,

Do zasuvk lichadla
0 zasuvky na sltichadla TV atd.

(konektor stereo mini)

Pripojenie ku konektoru LINE OUT alebo REC OUT
pripojeného zariadenia
Konektor pevne zasurite

e
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Prepojovaci kabel
(dodava sa)
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Do zasuviek LINE 1 1
©) L)

OUTaleboRECOUT |© ©

e e o/ \
prehravac diskov

Blu-ray, DVD

> Obsluha

Pocuvanie programu

Pred pocavanim
Ak chcete obmedzit riziko poskodenia sluchu, najprv znizte
hlasitost.

1 Zapnite AV komponent pripojeny k vysiela¢u.
Ak je vysiela¢ pripojeny ku konektoru sluchadiel,
nastavte hlasitost na vstupnom audio komponente ¢o
najvyssie, ale nie az tak vysoko, aby bo audio signal
skresleny.

2 Zoberte sluchadla z vysiela¢a.

Kontrolka POWER vysielaca sa rozsvieti nazeleno.

3 Vyberte radiovii frekvenciu pomocou prepinaca

CHANNEL.
"
&

CHANNEL

4 Zapnite vypinac na lavom slichadle.

Skontrolujte, ¢i sa kontrolka na lavom slichadle rozsvieti
nazeleno. Nastavte hlavovy most slichadiel a pravé
slichadlo oznac¢ené pismenom @® si dajte na pravé ucho
a Tavé slichadlo oznagené pismenom © na lavé ucho.
Na vegiaku je dotykovy bod oznaceny pismenom (©, aby
sa dala ur¢it lava strana.

Dotykovy bod

5 Pomocou prepinaca na pravom sliichadle vyberte
kanal, ktory suhlasi s nastavenym kanalom na
vysielaci.

Ak chcete naladit slichadld automaticky, stlacte kratko
tla¢idlo AUTO TUNING. Ak neprijimate ¢isty audio
signal alebo ak ste zmenili polohu prepinaca CHANNEL
na vysielaci, stlacte ho znova.

Ked ste dokoncili volbu kanalov, zvyste hlasitost na
strednu tirovei pomocou ovlada¢a VOL na pravom
slichadle. Hlasitost zvysite oto¢enim ovlada¢a VOL
smerom k bodke.

(1

VOL

AUTO TUNING

Dotykovy

bod

Poznamky

® Pri pozerani filmov budte opatrni a nezvysujte prili§ hlasitost
pri tichych scénach. Pri nahlom prehrani hlasnej scény by ste si
mohli poskodit sluch.

® Pouzivanie tohto zariadenia je garantované v teplotnom
rozsahu 5 az 35 °C.

® Ked odpojite sietovy adaptér od vysielata predtym, nez
odoberiete sluchadld, mozno bude pocut $um.

Po pouziti
Sluchadla vypnite.
Poznamka
Berte na vedomie, Ze kapacita batérie sa moze zniZit, ak je sietovy
adaptér odpojeny od vysielaca a zapnuté slichadld sa umiestnia na
vysielac.
Vysielanie signalov radiovych frekvencii
zvysielaca
Vysiela¢ za¢ne vysielat signaly radiovych frekvencii
automaticky, ked deteguje audio signal z pripojeného
zariadenia.
Poznamky
© Sum vychddzajtici zo slichadiel sa moze lisit v zévislosti od polohy
vysiela¢a a podmienok v miestnosti. Odportca sa umiestnit
vysiela¢ do polohy, v ktorej produkuje najcistejsi zvuk.
® Ak vysiela¢ umiestnite na kovovy stél, moze byt pocut $um alebo sa
moze znizit rozsah prijmu.
Vysiela¢ nekladte na kovovy stol.
Ziadny prijem audio signalu po dobu 5 minut
Ak vysiela¢ po dobu cca 5 minuit nezachyti ziadny audio
signal, automaticky zastavi prenos signalu RE. Ked vysiela¢
prestane vysielat, kontrolka POWER na vysielaci za¢ne
blikat nazeleno po dobu 60 sekind a potom sa vypne.
Prenos signalov RF sa automaticky spusti po opatovnom
zachyteni audio signdlu. Ak je po dobu cca 5 minut
vysielany prili§ slaby zvuk, prenos signalov RF sa moze
zastavit. V takomto pripade zvyste hlasitost pripojeného
komponentu AV do takej miery, aby zvuk nebol skresleny,
a znizte hlasitost slichadiel.
Ak zvukovy signél vychadza z komponentu pripojeného ku
konektorom AUDIO IN, prenos signélu RF sa nemusi
zastavit.

Proces redukcie Sumu
Jednotka vysiela¢a komprimuje audio signal a prevadza ho
na signal radiovych frekvencii. Jednotka slichadiel prevadza
prijimany signal radiovych frekvencii na audio signal

a dekomprimuje ho.

Tento proces znizuje hladinu $umu pocas prenosu.

Jednotka vysielaga

vstupny signal

Jednotka slichadiel

Prenos radiovjch frekvencii vystupny signal
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@ Jednotka vysiela¢a komprimuje dynamicky rozsah audio
signalov a potom ho konvertuje na signal radiovych
frekvencii.

(@ Pri prenose na vicsiu vzdialenost a pod. sa moZe objavit
$um.

(® Jednotka slichadiel konvertuje signél radiovych
frekvencii na audio signal.

(@ Pocas konverzie sa mdze objavit Sum.

(® Dekompresia dynamického rozsahu audio signalov
zniZuje Groven $umu a zlepSuje pomer S/S (signdl/$um).

dynamicky rozsah

Efektivne oblasti vysielaca

Optimalna vzdialenost je priblizne do 100 m v pripade, Ze
systém nebude ruseny. Avsak vzdialenost sa moze lisit v
zdvislosti od okolia a prostredia. Ak systém zachyti nejaky
hluk vo vys$ie zmienenej vzdialenosti, znizte vzdialenost
medzi vysiela¢om a sluchadlami, alebo vyberte iny kandl.

Poznamky

® Ked pouzivate slichadld vo vnutri efektivnych oblasti vysielaca,
vysiela¢ méZzete polozit v lubovolnom smere od posluchéca.

® Dokonca aj v oblasti prijmu signélu existuji miesta (mftve miesta),
kde signal RF nie je moZzné zachytit. Tato charakteristika je vlastna
signalom RF a neznamend poruchu. Jemnym premiestnenim
vysielaca je mozné polohu mrtveho miesta zmenit.

Kontrola zvySnej energie
batérie

Zapnite spina¢ umiestneny na lavom slichadle

a skontrolujte kontrolku POWER umiestneni na lavom
sluchadle. Batéria je dalej pouzitelnd, ked sa kontrolka
rozsvieti nacerveno.

Ak kontrolka POWER pohasne, blika, zvuk je skresleny
alebo sa ozyva $um, nabite nabijatelnt batériu.

Vymena vankusikov

Vankusiky slichadiel je mozné vymenit. Ak sa vankusiky
znedistia alebo obnosia, vymerite ich podla niZ$ie uvedeného
obrézka. Vankusiky nie st bezne dostupné. Nahradné
vankusiky je mozné objednat v obchode, kde ste tento
systém zakupili, alebo u najblizsieho predajcu znacky Sony.

1 Odstraiite stary nausnik tak, ze ho vytiahnete
z drazky na sluchadle.

2 Umiestnite novy nausnik na jednotku budi¢a.

Zaveste hranu nausnika na jednu stranu hrany drazky
jednotky budi¢a, potom oto¢te hranu ndusnika okolo
jednotky budica podla obrazka nizsie.

Ked je nausnik bezpecne vlozeny do drazky, nastavte
nau$nik v zvislom smere.
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B Dalsie informdcie

RieSenie problémov

Ak pri pouzivani tohto systému slichadiel narazite na
akykolvek problém, pouzite nasledujuci kontrolny zoznam.
Ak problém pretrvava, obratte sa na najblizsieho predajcu
spolo¢nosti Sony.

Nepocut ziadny zvuk

=p Skontrolujte pripojenie audio/video zariadenia a sietového
adaptéra.

=p Skontrolujte, ¢i je audio/video zariadenie zapnuté.

=p Zvyste hlasitost na pripojenom audio/video zariadeni do takej
miery, aby zvuk nebol skresleny, ak je vysiela¢ pripojeny ku
konektoru sluchadiel.

=) 7mente radiovi frekvenciu na vysielac¢i volicom CHANNEL a
potom stlacte tla¢idlo AUTO TUNING na pravom slichadle.

=) Je aktivovana funkcia potlacenia zvuku.
o Slichadlé pouzivajte blizsie k vysielacu.
® Zmeite polohu vysielaca.

=) Kontrolka POWER na sluchadlach zhasne, pohasne, blikd, zvuk
je skresleny alebo sa objavuje Sum.
® Nabite nabijatelni batériu. Ak kontrolka POWER aj po nabiti

batérii stéle nesvieti, vezmite slichadld k predajcovi Sony.

Skresleny alebo prerusovany zvuk

(niekedy aj Sum)

=p Nabite nabijatelnu batériu. Ak kontrolka POWER aj po nabiti
batérii stale nesvieti, vezmite slichadlé k predajcovi Sony.

=) Zmerite polohu vysielaca.

=) Vysiela¢ nekladte na kovovy stol.

=p Ak vysiela¢ pripojite k AV komponentu cez konektor sluchadiel,
na pripojenom AV komponente znizte uroven hlasitosti tak, aby
zvuk nebol skresleny.

=) 7Zmente radiovu frekvenciu na vysielaci volicom CHANNEL
a potom vyberte ti istd radiovu frekvenciu pomocou tlacidla
AUTO TUNING na pravom slichadle.

=p Sluchadla pouzivajte blizsie k vysielacu.

Slaby zvuk

=) Ak vysiela¢ pripojite k AV komponentu cez konektor slichadiel,
na pripojenom AV komponente zvyste troven hlasitosti do takej
miery, aby zvuk nebol skresleny.

=) 7Zvyste hlasitost slichadiel.

Hlasny Sum v pozadi

=p Ak vysiela¢ pripojite k AV komponentu cez konektor slichadiel,
na pripojenom AV komponente zvyste uroven hlasitosti do takej
miery, aby zvuk nebol skresleny.

=p Nabite nabijatelnu batériu. Ak kontrolka POWER aj po nabiti
batérii stale nesvieti, vezmite slichadla k predajcovi Sony.

=p Vysiela¢ nekladte na kovovy stol.

=) Slichadla pouzivajte blizsie k vysielacu.

Preruseny zvuk
=p Ak vysiela¢ po dobu 5 minut nezachyti Ziadny vstupny signal,
zastavi prenos.
® Ak vysiela¢ pripojite k AV komponentu cez konektor
sluchadiel, na pripojenom AV komponente zvyste troven
hlasitosti do takej miery, aby zvuk nebol skresleny.
Batériu nie je mozné nabit
=p Skontrolujte, ¢i sa kontrolka CHG rozsvieti. Ak nie, polozte
sluchadld na vysiela¢ spravne, aby sa kontrolka CHG rozsvietila.
=p Kontaktny kolik vysielaca a kontaktny bod slichadiel su
znedistené prachom.
® Utrite ich pomocou vatového tampénu a pod.
=) Pokusate sa nabijat batériu v prostredi mimo odport¢aného
teplotného rozsahu od 5 °C do 35 °C. Batériu nie je mozné
nabijat, kym kontrolka CHG blika.
® Nabijajte pri okolitej teplote medzi 5 °C a 35 °C.
=p Skontrolujte, ¢i je siefovy adaptér pripojeny k vysielacu.

Upozornenia

® Ak sa vysiela¢ nebude pouzivat dlhsie ¢asové obdobie,
odpojte sietovy adaptér od zasuvky striedavého priadu
potiahnutim za zdstr¢ku. Netahajte za kabel.

® Nenechavajte bezdrotovy systém stereofénnych sluchadiel
na mieste, ktoré je vystavené priamemu slne¢nému svetlu,
teplu alebo vlhkosti.

Poznamky tykajlce sa slichadiel

Aby sa znizilo riziko poskodenia sluchu
Sluchadla nepouzivajte pri vysokej hlasitosti. Odbornici na
sluch radia nepouzivat slichadld nepretrzite pri vysokej
hlasitosti a dlhu dobu. Pokial vdm za¢ne zvonit v usiach,
znizte hlasitost alebo prestaiite slichadld pouZivat.

Ohlad na druhych
Hlasitost udrzujte na strednej Grovni. Umozni vam to pocut
vonkajsie zvuky a brat ohlad na ludi okolo vas.

Ak mate otézky alebo problémy so systémom, ktoré v tomto
néavode nie su popisané, obrétte sa na najblizsieho predajcu
spolo¢nosti Sony.

Ak potrebujete systém opravit, prineste slichadla a vysiela¢
k predajcovi spolo¢nosti Sony.

Technické udaje

Stereofonny RF vysiela¢ (TMR-RF865R)
Modulacia
FM stereo
Nosna frekvencia
863,52 MHz, 864,02 MHz, 864,52 MHz
Kanal Chl, Ch2, Ch3
Dosah prenosu
Maximalne cca 100 m
Audio vstupy
Kolikové konektory (lavy/pravy)
Konektor stereo mini)
Poziadavky na napajanie
Jednosmerny prad 12 V (z dodavaného sietového
adaptéra)
Rozmery
Cca 120 mm x 264 mm x 120 mm (§/v/h)
Hmotnost
Cca470g
Menovita spotreba
3,0W
Prevadzkova teplota
5az35°C
Bezdrotové stereoféonne sluchadla
(MDR-RF865R)
Frekvenéné pasmo prehravania
10 Hz - 22 000 Hz
Zdroj napajania
Zabudovani litium-iénové nabijatelna batéria
Hmotnost
Cca320g
Prevadzkova teplota
5az35°C
Dodavané prislusenstvo
Sietovy adaptér (12 V) (1)
Prepojovaci kabel
(konektor stereo mini «— kolikova zéstrcka x 2),
1m(1)
Zarucny list (1)
Navod na pouzivanie (tato prirucka) (1)

Dizajn a technické parametre sa mézu zmenit bez
upozornenia.

* JWALKMAN* a logo ,WALKMAN® st registrované ochranné
zndmky spolo¢nosti Sony Corporation.



